K. CeprynoBa

BEPBAJIM3ALIMA KOHLIEIITA «3AITAX»
HA MATEPHAJIE COBPEMEHHOI'O ®PAHILY3CKOI' O A3bIKA

“S3bIK BCEM 3HAHMAM M BCEH NPHUPOAE KIKOY, BO CIOBE BCEX CYIIECTB
comepkutcs kaptuHa,” — mucan [. P. JlepskaBuH. SI3bIK sIBASETCS CHOCOOOM
PEMpPE3CHTALMN 3HAHUI O MUPE, YTO W 3aCTABIISET AHTPOMOLEHTPUYECKYHO JIMHT -
BUCTUKY OOpaTUTCS K BONPOCAM B3aUMOJCHCTBUS SI3bIKA M MBILUICHHUS, 4 TAKXKE
MHPOBOCIIPUATHS TOW WJIA UHON HALUK.

CormnacHo 3JIeKTPOHHOM Bepcuu cioBapst Larousse, «3amax» MOHAMAaeTCs Ciie-
nyrommM oopasom: “Emanation volatile qui se dégage de quelque chose et que 1'on
pergoit par l'odorat. Par ex.: I/ y a ici une odeur de brilé”. VIMeroTcs Takke
CIICAYIOIIME CHHOHUMBI K paccMarpuBacMOMYy KOHLeNTy: ardme, bouquet,
effluves, émanations, exhalaisons, fumet, parfum, relent, senteur.

[Tocre paccMOTpeHMs KOHLENTA «3amax» B cioBape Trésor, Mbl TPHILIH
K CJICAYIOLIMM BBIBOJAM:

KonuenT «3amax» o0magacT OMpeacieHHbIM HAOOpOM AaCCOUMATHBHBIX W
KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB BO (PPAHILY3CKOM si3bIKE. TaK, 3amax paccMaTpuBacTC,
MPEXKIE BCEro, KaK apoMar, UCTOYACMbId KaKUM-TM00 0OBEKTOM WU CYyOBEKTOM,
Y YJIABJIMBACMBIH OKPY>KaOIUMKU cyObekTamMu. [10/1 3amaxoM MOKET TOHUMAThCS
BIIMSIHUE KOTO- WM 4ero-nudo Ha 4to-nmubo (odeur de jeunesse, de mystére, de
vertu). B peTMruo3HOM CMBICIIE 3amaxX paccMarpuBacTCsl KaK apoMar, UCTOYAeMbli
TEJIOM YMEPUIETO CBITOTO.

Ha ocHoBanmm aHanm3a (ppa3cosiorMuecKux €AWHWIl MbI 3aKIIFOYMIIM, YTO
(paHIly3bl BOCIPUHAMAKOT KOHLENT «3amaxy», MPeKIe BCEro, Kak apoMar, KOTo-
pblif MOJKET ObITh KaK MPUSTHBIM, TaK U HENPUITHBIM (Mauvaise odeur — msioicé-
Jwiti 3anax). KpoMe 3TOro, MOCPEACTBOM 3amaxa MOKET BEPOATM3MPOBATHCS
OTHOILIEHUE (PPAHILY3CKOro Hapoaa k noopy (Vivre en odeur de saintete — civime
cesmuiv) W 31y (Etre en mauvaise odeur — nonv308amscsi xopouieii OypHOI
penymayueti). Tarke 3amax MOXXET TPUHOCUTH Pa3MYHble BOCMOMHHaHUA (La
fumée méme de la patrie nous est douce — 3anax pooumvi 6ce20da NPUSMeEH),
CBUACTENBCTBOBATh 00 onacHOCTH ((a (cela) sent le briilé — Oeno naxnem swcape-
HulM), TIEpeAaBaTh Kakyro-mmOo umHpopmaumro (Mettre quelqu’un au parfum —
urgpopmuposams) 10O MOKA3BIBATH OTHOLICHUSI «CBOW — 4y:koi» (Avoir gn dans
le nez — Oyx He gviHOCUMb (1HE NepeHOCUmMb) KO20-TUDO).

. CrapkeBuu

[TOHATHE «A3bIK» BO ®PAHIY3CKOM
HAYUYHO-IIEJAT'OTMYECKOM JUCKYPCE

[leparornueckuii TUCKYpC — 3TO PA3HOBUAHOCTb MHCTUTYLMOHAILHOTO JIHAC-
Kypca. Kaxnaplii M3 THIIOB MHCTHTYLIMOHAJIBHOTO JUCKypca OONAJacT CBOMMH
NPHU3HAKAMH, B TOM YUCJIE U CBOEH TEPMUHOJIOTHEN.
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